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...SI prezent

In ziua de 18 iulie 2010, Bi-
serica Sfantul Silvestru, Tm-
bracatd in straie noi, de sar-
béatoare, a primit doua daruri
de pret: Sfanta Liturghie Arhie-
reascd, savarsitd de Prea-
sfintitul Parinte Varlaam Plo-
iesteanul, episcop-vicar patri-
arhal, si si-a primit noui paroh,
in persoana Parintelui lect.
univ. Alexandru Gabriel Ghe-
rasim, prin Decizia nr. 87/2010
a Preafericitului Parinte Patri-
arh Daniel. Co-slujitori la acest
‘moment important din viata
parohiei au fost Parintele Pro-
tosinghel Veniamin Goreanu,
consilier administrativ-biseri-
cesc al Arhiepiscopiei Bucu-
restilor si Parintele loan Traian
Diaconu, arhidiaconul Cate-
dralei Patriarhale. Spre sfarsi-
tul slujbei, s-a alaturat si Pr.
Arhimandrit Timotei Aioanei,
mare ecleziarh al Catedralei
Patriarhale si exarh cultural al
Arhiep. Bucurestilor. (pag. 2)

S-au scurs, iata, sapte ani |
de cand Parintele s-a retras |
dintre noi, dupd un an si ju-
matate in care a zabovit - in
suferinte foarte grele - pentru
a ne lasa pregatiti, Impacati
cu gandul ca a venit timpul ca
sé&-si “urmeze Chemarea”.(...) |

Si, peste ani, se cuvine sa |
readucem in memoria vie a |
tuturor celor care l-au cunos-
cut cuvintele pe care Parintele
ni le-a lasat ca un legdmant si
ca un Testament. (..))

‘M-am straduit sa va asez
in suflet credinta, voi sa o ;
marturisiti!” . &

Te rugam din adancul sufle- = .
tului, prea bunule Parinte, sa = .
veghezi cu rugaciunea catre
Mantuitorul si Sfanta Sa Mai-
ca, pentru ca viata noastra sa |
fie o marturie vie a credintei |
pe care ne-ai impartasit-o prin
Cuvantul sfant si sfintitor si
prin  vietuirea jertfelnica...
(pag. 16) ‘
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6 August

Praznicul Schimbarii la Fata a
Mantuitorului Hristos

~M-am straduit sa véa agez in suflet
credinta, voi s& o marturisiti!”

~ Schimbarea la Fata - Parintele Constantin Galeriu ~
“Sarbatoarea liturgica ne face contemporani cu evenimentul divin care ne
impartageste harul dumnezeiesc, al "Celui Care jertfeste si Care Se jertfeste in acelasi
timp, de neomis, indeosebi in ce priveste Traditia Rasariteana, Lumina care a stralucit din
L El, de pe fata Lui, peste ucenici, iluminandu-i, indumnezeindu-i si pe ei, era Lumina
divina din eternitatea slavei iui Dumnezeu.”
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Marturii ale vremii

Biserica Sfantul Silvestru a fost ridicata
intre 1740-1743 si reconstruitd in doud
randuri, in 1839 si respectiv 1904-1907, la
aceasta ultima data capatand aspectul pe
care il are si astazi.' Chiar deasupra intrarii
se afla pisania corespunzatoare celei de a
doua reconstructii, al carei text este gravat
in limba romana, cu caractere latine. Desi
aceasta pisanie contine intr-o forma con-
densata istoria de pana atunci a sfantului
lacas, textele pisaniilor mai vechi, referi-
toare la momentul ctitoririi si la prima re-
constructie a bisericii nu au fost uitate/
abandonate, ci incastrate in zidul bisericii?,
dispuse unul sub celdlalt, in partea dreapta
a intrarii (Figura 1). Spre deosebire de ul-
tima pisanie, textele primelor doua au fost
gravate cu litere chirilice. De aceea, pentru
intelegerea credinciosilor si a vizitatorilor
romani, la intrare a fost expusa inramat
transliterarea textelor pisaniilor scrise cu
caractere chirilice, alaturi de reproducerea
textului pisaniei cu litere latine.

Dincolo de valoarea lor de document,
primele doua pisanii evoca un timp mai
indepartat decat cel propriu Bisericii Sfan-
tul Silvestru, un timp in care rostirea si can-
tarea liturgica, mirosul de téméie si ceara
din biserici erau indisolubil legate de sono-
ritatea limbii slavone. La data primei pisa-
nii, din aceasta tradiie nu mai ramasesera
decat literele chirilice: daca pana la sfér-
situl secolului al XVIl-lea slujba in biserici
se tinea in limba slavona, in secolul urma-
tor se definitiveaza traducerea cartilor de
ritual in romaneste®; doar in mediul mona-
hal se mai intaineste, pentru o vreme, slu-
jirea Sfintei Liturghii atat in romand, cét si
n slavona. La randul ei, scrierea chirilica a
fost treptat inlocuitd cu alfabetul latin. Din
aceasta perspectiva, prin faptul ca include
in rezumat continutul primelor pisanii, cea
de a treia pisanie poate fi consideratd o
metafora materiald a acestui lung proces
de ,romanizare” a cultului (dar gi a limbii si
scrierii in general). Nu avem insa de a face
cu o ruptura, ci cu o incorperare a trecutu-
lui In prezent, de unde si recontextualiza-
rea textelor pisaniilor scrise in chirilica.
Aceeasi impletire intre trecut si prezent o
regasim, spre exemplu, si in cazul tablou-
|ui ctitorilor Bisericii Sfantul Silvestru (Fig.
2-pag 22): legenda explicativa pozitionata

Figura 1

deasupra celor doua personaje (,Vechi
ctitori / ai Bisericii / 1743”) este scrisa cu
litere latine, in timp ce numele si apelati-
vele (,Jupan Parvan / Abagiu”, respectiv
~Jupanita / Stanca”) sunt cu litere chirilice.
Similar, desi au iesit de multd vreme din
uz, carli de slujba scrise cu litere chirilice
au fost in continuare pastrate, cum este
cazul unei Sfinte Evanghelii din 1837 (Fi-
gura 3), asezata impreuna cu alte cartj de
slujba mai vechi sau mai noi intr-un scrin
situat in cel mai important spatju al biseri-
cii: Tn Sfantul Altar. Mai mult decéat atat,
scrierea chirilica in sine are o incarcatura
simbolica aparte. Dovada in acest sens
este practica de a picta literele latine ale
numelor de pe icoane sau fresce de o
asemenea maniera incat sé semene celor
chirilice. Noul este modelat in parte de
vechi. Astfel, literele chirilice nu doar con-
fera o aura de vechime slujirii din sfantul
lacas, ci, totodatd, sau mai ales, inse-
reaza aceasta slujire intr-o traditie ce
precede ctitoria.

Modul in care slujitorii Bisericii Sfantul
Silvestru s-au raportat la trecut se afla in
profund contrast cu modul in care acelasi
trecut a fost perceput de catre ideologia
seculara a statului modern. Ca sa ma li-
mitez la un singur exemplu, mentionez ca
in timpul domniei lui Alexandru loan Cuza,
la manastirea Neamt, unde se slujea in
slavona si romana, a fost interzisa utiliza-
rea limbii slavone in biserica*. De aseme-
nea, o serie de carjj tiparite in slavona au
fost distruse de agentii statului; o parte din
cartile in slavona au fost salvate de calu-
garii care, pentru a apara si continua tradi-
fia, au hotarat sa plece in Basarabia (afla-
ta pe atunci in Imperiul Tarist), infiintand
manastirea Noul Neamt®.In timp ce pentru

slujitorii credintei ortodoxe raportarea la
trecut sta sub semnul continuitétji, pentru
statul laic se afla sub semnul rupturii.

In concluzie, cele trei pisanii sunt dovezi
materiale ale unor etape diferite din ,bio-
grafia” Bisericii Sfantul Silvestru. Spre de-
osebire de proiectele politice ale statului
secular, in Biserica Sfantul Silvestru tre-
cerea de la o etapa la alta nu este marcata
de fracturi, ci are forma unor metamor-
fozari in care trecutul este permanent
prezent. Cu alte cuvinte, prin intermediul
pisaniilor (dar nu numai) se construieste
un sentiment al continuitatji intre trecutul i
prezentul sfantului lacas, si se perpe-
tueaza c traditie mostenita.
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Figura 3

~ Schimbarea la Fatéa -

Parintele Constantin Galeriu ~
“Transformarea naturii nu se poate implini autentic decat in lumina iubirii,
l'altre stelle”. Citind acest vers la lui Dante, Olivier Clément reflecteaza adanc:”lubirea creeaza
lumea, Hristos a transfigurat in chip tainic universul. Acest Cosmos reintregit, recreat, iluminat, ne
este daruit in Tainele Bisericii. El este inradacinarea noastra neclintita, nu doar cereasca, ci si
pamanteasca, pamantul nostru ceresc si cerul nostru pamantesc, izvorul unei gandiri euharistice

singura in stare sa stapaneasca revolutia tehnologica

“l'amor che move il sol e

vu ”




	scan0052a
	scan0053

